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ПРЕДЛОЖЕНИЕ ЗА ОБЩА 
РЕЗОЛЮЦИЯ
внесено съгласно член 115, параграф 5 от Правилника, от

– Bernd Posselt, Eija-Riitta Korhola, Tunne Kelam, Laima Liucija Andrikienė и 
Charles Tannock, от името на групата PPE-DE

– Pasqualina Napoletano, Glenys Kinnock и Marie-Arlette Carlotti, от името на 
групата PSE

– Thierry Cornillet, Marios Matsakis и Toomas Savi, от името на групата 
ALDE

– Hanna Foltyn-Kubicka, от името на групата UEN
– Margrete Auken, от името на групата Verts/ALE
– Vittorio Agnoletto, от името на групата GUE/NGL

вместо предложенията за резолюция, внесени от следните групи:

– Verts/ALE (B6-0271/2009)
– PPE-DE (B6-0272/2009)
– GUE/NGL (B6-0275/2009)
– PSE (B6-0278/2009)
– ALDE (B6-0280/2009)
– UEN (B6-0284/2009)

относно положението в Мадагаскар
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Резолюция на Европейския парламент относно положението в Мадагаскар

Европейският парламент,

– като взе предвид декларациите, направени от председателството от името на ЕС, на 17 
и 20 март 2009 г.,

– като взе предвид военните преврати през последните месеци в Мавритания и Гвинея-
Конакри и санкциите, наложени впоследствие от международната общност,

– като взе предвид първата консултативна среща на Международната контактна група за 
Мадагаскар, която се състоя в Адис Абеба на 30 април 2009 г.,

– като взе предвид член 115, параграф 5 от своя правилник,

A. като има предвид, че след два месеца на ожесточена борба на 17 март 2009 г. в 
Мадагаскар беше извършен подкрепен от армията държавен преврат от г-н Andry 
Rajoelina, бивш кмет на столицата на Мадагаскар,

Б. като има предвид, че самопровъзгласилият се Върховен орган на прехода, с 
председател г-н Andry Rajoelina, разпусна Националното събрание и Сената и под 
натиск от страна на бунтовниците демократично избраният президент, г-н Марк 
Ravalomanana, беше принуден да напусне Мадагаскар,

В. като има предвид, че г-н Rajoelina, който беше избран за кмет на столицата 
Антананариво през декември 2007 г., беше принудително отстранен от длъжност от 
предишното правителство миналия февруари,

Г. като има предвид, че общественият гняв беше засилен от план на предишното 
правителство да отдаде под наем един милион акра земя в южната част на страната на 
корейска фирма за интензивно земеделие,

Д. като има предвид, че тази неконституционна смяна на правителството е още една 
сериозна пречка в процеса на демократизация, който се извършва на африканския 
континент, което засилва загрижеността за възраждане на бедствието на държавните 
преврати в Африка, както беше посочено от 12-та редовна сесия на Асамблеята на 
Африканския съюз, проведена в Адис Абеба от 1 до 4 февруари 2009 г., 

Е. като има предвид незаконния арест на министър-председателя Manadofi-Rakotonirina, 
който беше назначен от избрания президент, както и на друг член на неговото 
правителство,

Ж. като има предвид, че Съветът за сигурност на ООН и международните организации, в 
които Мадагаскар членува, не признават този фактически режим и призовават за 
възстановяване на конституционното правителство, 
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З. като има предвид, че Мадагаскар е временно изключен от регионалните обединения, в 
които членува - Африкански съюз (АС), Южноафриканска общност за развитие 
(ЮАОР), и от международната организация на страните с официален език френски и 
от Междупарламентарния съюз; като има предвид, че Европейският съюз, 
Съединените американски щати, Норвегия и Франция осъдиха нарушаването на 
принципа на правовата държава и на конституционния ред, олицетворение на което е 
държавният преврат, и прекратиха помощта, 

И. като има предвид, че в рамките на диалога между Африка и ЕС 12-та министерска 
среща на „тройките” на Африка и на ЕС, която се състоя в Люксембург на 28 април 
2009 г., призова за бързо произвеждане на национални избори и за възстановяване на 
конституционния ред, 

Й. като има предвид, че от деня, в който г-н Andry Rajoelina беше утвърден като 
фактически държавен глава, мирните демонстрации с участието на десетки хиляди 
хора продължават в столицата, но са насилствено потушавани от малгашките военни 
сили, 

К. като има предвид, че възстановяването на конституционния ред следва да бъде 
основано на следните цели и принципи: ясен график за произвеждане на свободни, 
честни и прозрачни избори; участие на всички политически и социални субекти в 
страната, включително президента Marc Ravalomanana, както и други видни личности; 
насърчаване на консенсус сред малгашките партии; зачитане на Конституцията на 
Мадагаскар; и спазване на съответните актове на АС и на международните задължения 
на Мадагаскар, 

Л. като има предвид, че в първото консултативно заседание на Международната 
контактна група за Мадагаскар, което се състоя в Адис Абеба на 30 април 2009 г., 
участваха представители на ООН, АС и ЕС и много регионални организации и 
държави с цел да се координират усилията на международната общност за насърчаване 
на бързо възстановяване на конституционния ред в Мадагаскар, 

М. като има предвид, че ООН отправи апел за 35.7 млн. долара хуманитарна помощ за 
страната, за да се отговори на очаквания недостиг на храна по-късно тази година, в 
резултат на нарушения, причинени от политически застой,

Н. като има предвид факта, че по-голямата част от населението живее с по-малко от 1 
долар на ден и ниските доходи намалиха възможността на повечето домакинства за 
достъп до храна, вода и санитарни услуги, здравеопазване и образование,

О. като има предвид, че страната страда три поредни години от суша и слаби реколти, 
които доведоха до поскъпване на храните и хронична продоволствената несигурност, 
както и от циклони,

1. силно осъжда държавния преврат и всички опити за изземване на властта с 
недемократични средства;
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2. призовава за незабавно възстановяване на правния и конституционален ред в страната 
и настоятелно призовава малгашките партии напълно да спазват разпоредбите на 
Конституцията на Мадагаскар при разрешаването на кризата;

3. изразява съжаление от спирането на работата на Народното събрание и на Сената и 
призовава за незабавното възстановяване на тяхната работа, както и настоятелно 
призовава за зачитане на мандатите и имунитетите на членовете на парламента до 
провеждането на нови демократични парламентарни избори;

4. призовава международната общност да увеличи усилията си за прекратяване на 
политическото насилие в Мадагаскар;

5. счита, че стабилитет, просперитет и демократични свободи могат да се гарантират 
само чрез консенсуален и приобщаващ процес на диалог, насочен към основните 
причини за широкия набор от проблеми на страната, икономически, социални, 
политически и екологични, който се приема от всички политически партии и води до 
пряко допитване до хората от Мадагаскар;

6. призовава участниците в политическия живот да поставят доброто управление и 
борбата срещу бедността начело на своя дневен ред, с цел подобряване на 
разпределението на богатство и на стандарта на живот на населението чрез 
въвеждането на добра политика на устойчиво развитие, обхващаща основно 
здравеопазване, образование, създаване на работни места и др.;

7. подкрепя стъпките, предприети от регионални организации и решението на АС за 
създаване в Антананариво на оперативна част на Международната контактна група за 
Мадагаскар, под председателството на специалния пратеник на председателя на 
комисията на АС, г-н Ablassé Ouedraogo;

8. призовава специалния пратеник на АС за Мадагаскар, в сътрудничество с 
представителите на международната общност в Антананариво и в контекста на 
дискусиите, които започнаха под егидата на АС и ООН, да установи контакт с всички 
малгашки партии, с оглед постигането на споразумение с тях относно начините и 
средствата за бързо възстановяване на конституционния ред;

9. обръща внимание на влошеното хуманитарно положение в страната, което беше 
изострено от текущите политически развития и настоятелно призовава 
международната общност, и по-специално ЕС, да предостави по-голяма международна 
помощ, за да се облекчи страданието на хората в Мадагаскар;

10. възлага на своя председател да предаде настоящата резолюция на Съвета, Комисията, 
държавите-членки, законните органи на властта на Република Мадагаскар, Върховния 
орган на прехода, Генералния секретар на ООН, Африканския съюз, 
Южноафриканската общност за развитие, Службата на Европейската комисия за 
хуманитарна помощ, Централния фонд на ООН за бързо реагиране, както и на 
Службата за координация на хуманитарните въпроси към ООН.


